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WICHTIGE SCHRITTE ZUR
MIGRATION



Drei Phasen
1. Analyse, Auswertung und Dokumentation

2. Vereinbarung, Konfiguration und Laden

3. Überprüfung, Bewertung und Aufräumen



ANALYSE, BEWERTUNG UND 
DOKUMENTATION



Analyse, Bewertung und Dokumentation
1. Beispiele oder vollständiger Datensatzexport
2. Datenmigrationsfragen beantworten
3. Bewertungsbericht erstellt
4. Vorläufigen Translation Table erstellen



Daten zur Analyse
1. Idealerweise ein vollständiger MARC-Export mit Daten

für jedes Element
2. Die Daten müssen alles enthalten, was zur

Identifizierung des Datensatzes erforderlich ist -
Barcode, Standortdaten, Klassifizierung / Nummern, usw.

3. Alternative Formate sind akzeptabel, müssen jedoch
besprochen und der Projektzeitraum nach Bedarf
angepasst werden



Tools um zur Datenanalyse
• Marcedit
• Ultraedit
• Ultracompare



Marcedit
• MarcEdit ist eine Metadaten-

Bearbeitungssoftware, die in erster Linie zur 
Erstellung und Manipulation von MARC-
Datensätzen verwendet wird. Ursprünglich 1999 
von Terry Reese für ein großes Projekt zur 
Datenbank-Bereinigung an der Oregon State 
University entwickelt.

• Freeware https://marcedit.reeset.net/



Marcedit
• Mit Marcedit lassen sich Valdierungen auf 

Grundlage des Marc Regelwerks durchführen.
• Es hilft im Vorfeld schon Duplikate zu finden und 

diese zu entfernen.
• Es lassen sich fehlende Felder ergänzen und 

wenn nicht vorhanden mit Platzhaltern füllen.



Ultraedit
• Mit Ultraedit lassen sich große Dateien öffnen und 

komfortabel bearbeiten.
• Es ist hier möglich gerade im Bereich der 

Testdatenlieferung einfache Skripte zur
Transformation der Daten auszuführen

• Es ist möglich mit regular expressions zu arbeiten



Ultracompare
• Mit Ultracompare ist es möglich den Effekt von 

Skripten auf große Datenmengen aufzuzeigen.

• Beim gegenüberstellen zweier Dateien werden
übersichtlich die Veränderungen aufgezeigt.



Frage zur Datenmigration
1. Sagen Sie uns, was Sie über Ihre Daten wissen und was 

Ihnen wichtig ist

2. Geben Sie an welche Daten Sie bereitstellen möchten

3. Geben Sie Besonderheiten an die der Datenanalyst bei
der Auswertung Ihrer Daten beachten muss



Bewertungsbericht
Der Datenanalyst liefert eine Auswertung der übermittelten 
Daten:
Liefert Statistiken und bestätigt, dass Daten vorhanden und 
gültig sind
1. Identifiziert, wo eine Vorverarbeitung der Daten 

erforderlich ist
2. Erstellt einen vorläufigen Translation Table



Translation Table

Wir können eine Entwurfstabelle erstellen, indem wir ein Skript gegen 
Ihre Testdaten ausführen.

Institution Name at OCLC Deutsche Nationalbibliothek Deutsche Nationalbibliothek Leipzig Deutsche Nationalbibliothek Frankfurt am 
Main

Deutsche Nationalbibliothek, 
Deutsches Musikarchiv Deutsche Nationalbibliothek, Deutsches Exilarchiv 1933-1945 Deutsche Nationalbibliothek, Neuerscheinungsdienst

(New Release Service)

WorldCat Registry ID 195174 48919 48921 145433 195516 216062

ISIL DE-101 DE-101a DE-101b DE-101c DE-101e liegt nicht vor, nicht notwendig, da kein Leihverkehr

ISIL OCLC-GWDNB OCLC-GWDEB OCLC-GWDDB OCLC-DEDNM OCLC-DEDNE OCLC-DEDND

OCLC Account Name DEUTSCHE NATIONALBIBLIOTHEK DEUTSCHE BUCHEREI DEUTSCHE NATIONALBIBLIOTHEK DEUTSCHE NATIONALBIBLIOTHEK 
DEUTSCHES M DEUTSCHE NATIONALBIBLIOTHEK DEUTSCHES E DEUTSCHE NATIONALBIBLIOTHEK NEW RELEASE SERVICE

Place/town over-all group symbol Leipzig Frankfurt am Main Leipzig Frankfurt am Main Frankfurt am Main
OCLC Customer Number 01EUR 20065136 01EUR 20030641 01EUR 20039109 01EUR 20165218 01EUR 20165219 01EUR 20163872
OCLC Symbol GWDNB GWDEB GWDDB DEDNM DEDNE DEDND
OCLC Institution Number 48828 36754 34508 72940 72941 73209

Information over-all group symbol

Bis ca. Frühjahr 2018 erfolgte unter 
diesem Symbol der Import der DNB-
Titeldaten (nur mit dem Bestandsnachweis 
F)

OCLC-Symbol neu seit 12/2016
DEDND ist kein alleinstehendes Symbol, sondern auch Teil der Gruppe nur mit 
eigener Collection (Collection for unpublished Records).

data sync collection ID
Titeldaten mit OCN: 1013423

1023921
Titeldaten ohne OCN: 1029086

OCLC-Scripte (Datenmanipulation)

1. MARC-Feld 689: Entfernung nur der 
Unterfelder mit Großbuchstaben.
2. MARC-Feld 008/06 (Leader/07): 
Manipulation bis Korrektur der Konversion 
bei DNB im Herbst 2018. 
3. MARC-Feld 008/06: Manipulation 008/06 
wird von "s" beim Import zu "c"
4. ?

Identisch mit GWDNB

Sonstige

1. MARC-Feld 850: Auswertung der ISIL als 
Bestandsnachweis.
Ist 850 nicht besetzt handelt es sich um 
"Kopfsätze", in diesen Fällen wird durch 
OCLC-Manipulation trotzdem der 
Bestandsnachweis für L (DE-101a) und F 
(DE-101b) gesetzt.
2. Enthält der DNB-Titeldatensatz mehrere 
OCNs erfolgt die MATCH-Prüfung mittels 
Titel

1.  MARC-Feld 850: KEINE Auswertung (es darf kein Bestandsnachweis 
erzeugt werden).
2. ND-Titeldaten bleiben 365 Tage im WorldCat auch ohne Bestandsnachweis 
verfügbar.
3. DNB-Titeldaten dürfen ND-Titeldaten vollständig überschreiben inkl. 
Erzeugung Bestandsnachweis aufgrund Angabe in MARC-Feld 850. 



Translation Table Mapping
1. Ihre Daten müssen sich alle in Unterfeldern des 

Datensatzes befinden-wir können bei Bedarf 
bibliographische Daten in ein entsprechendes Feld 
kopieren.

2. Verwenden Sie Wildcards *, um einen beliebigen Wert 
darzustellen.

3. Die Tabelle wird in der Reihenfolge erstellt, von 
spezifischen zu allgemeinen Feldern.



Translation Table Mapping – draft in progress



Draft Scope Statement
Eine Aufzeichnung des vorgeschlagenen Migrationsplans:
Beschreibung der erforderlichen Vorverarbeitung
1. Eine Aufzeichnung der erforderlichen Scripte
2. Mappings für LBD Daten
3. Eine Vereinbarung zwischen uns und einem Weg, um alle 

Änderungen, die zu einem späteren Zeitpunkt auftreten 
können, zu verwalten.



VEREINBARUNG, 
KONFIGURATION UND LADEN



Vereinbarung, Konfiguration und Laden
1. Erstellen des Scope Statement:

a) Vorverarbeitung definiert
b) LBD mapping

2. Feld Zusammenführung
3. Laden der Testdaten
4. Finales laden



Pre-processing der Titeldaten
1. Problematische Validierungsprobleme entfernen, z.B. unvollständige 

Leader-Daten
2. Aussortieren unerwünschte Datensätze, die nicht identifiziert werden 

können mit dem Translation Table
3. Verschieben Sie LBD-Felder auf lokale Tags, um ungewolltes Merging zu 

vermeiden
4. Entfernen von Validierungsfehler aus ausgewählten LBD-Feldern (689$X, 

259)
5. Aufteilen der Datensätze nach Typ, z.B. nach Datentyp, Vorhandensein von 

OCLC-Nummer (OCN), etc.



LBD mapping
• LBD – Lokale Bibliographische Daten
• Verbunden mit dem Master-Datensatz, aber nur sichtbar und 

editierbar in Ihrem lokalen System
• Nützliche Möglichkeit, Daten in der Migration zu speichern
• Re-tag zu einem lokalen ' 9 '-Tag, um zu vermeiden, dass sie mit 

einem Master-Rekord zusammengeführt werden
• Validierung ist weiterhin wichtig
• Einige Felder erlauben indicators/Unterfelder, z.B. 599



LBD mapping



LBD mapping

LBD wird innerhalb 
der Master-Record-
Anzeige angezeigt 
und nach 
Möglichkeit 
dedupliziert.



Field merge/transfer

Für verschiedene Felder gelten 
unterschiedliche Regeln unter 
Berücksichtigung von 
Indikatoren und Einzigartigkeit 
und ob der Tag bereits im 
Master-Rekord vorhanden ist.  
Wenn eines dieser Felder für Sie 
wichtig ist, sagen Sie dies bitte 
dem Datenanalysten.



Testdaten laden
• Der Fokus liegt auf dem Mapping und 

Überprüfung der LBD´s
• Einige Beispieldatensätze die möglichst viele

verschiedene Varianten der Daten abbilden.



Testdaten laden
• Das laden der Daten kann sich auf " staging " 

beschränken, sie sind nicht sichtbar in WorldCat
und werden nicht indiziert oder an Matching
Prozesse gesendet, um Änderungen in WorldCat
zu vermeiden

• Datensätze können mit der OCLC-Nummer und 
speziellen Suchanfragen des Datenladers 
abgerufen werden.



Finales Laden
• Scan-delete löscht alle Bibliotheksaufzeichnungen von 

WorldCat vor dem Laden

• Datensätze können in kleinere Dateien aufgeteilt werden 
und mehr als eine Sammlungskonfiguration verwenden

• Matching and merge findet statt – ‘set holds’ auf 
bestehenden Master-Rekord



Finales Laden
• Wenn kein ”match” gefunden wird, wird der Titel

hinzugefügt
• Alle Daten werden gepüft– Datensätze mit level 2 or 3 

errors bleiben ‘dark’ (werden nicht indexiert) und müssen 
nach dem Laden bearbeitet werden

• Die Bibliothek sollte nach der gleichen Methoden 
überprüfen ob die Daten korrekt geladen wurden wie für 
das Testladen.



ÜBERPRÜFUNG, BEWERTUNG
UND AUFRÄUMEN



Überprüfung, Bewertung und Aufräumen
1. Datenlader überprüft die Validierungsfehler und macht 

Korrekturen, um Datensätze „light“ (sichtbar) zu machen
2. Bibliothek meldet alle Probleme, die behoben werden 

müssen
3. Reports werden generiert
4. Datensätze die nicht migriert sind werden gemeldet
5. Datensätze die ‘dark’ bleiben werden gemeldet



Noch Fragen?
Sebastian Bertrams
Sebastian.bertrams@oclc.org
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